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INFORMACIÓN CURRICULAR DEL PROFESORADO 

Nombre: Ignacio Ferrando Frutos 

Universidad/Organismo: Universidad de Cádiz 

Categoría contractual: Catedrático de Universidad 

Experiencia Docente: 

 

 20 años de docencia en la Universidad de Cádiz; asignaturas: 

Historia de la Lengua árabe, árabe moderno, gramática árabe, 

lengua árabe 

 10 años de docencia en la Escuela de Traductores de Toledo, 

taller de traducción de textos árabes clásicos 

 1 semestre de docencia en la Escuela Superior Rey Fahd de 

Tánger de Traducción; asignaturas: traducción ar>es y es>ar 

 3 cursos de docencia en el Máster de Interpretación de 

Conferencias de la UGR; asignatura: Interpretación de 

Conferencias ar>es 

Investigación (grupos, 

proyectos, etc.): 

 

 LÍNEAS DE INVESTIGACIÓN: Dialectología árabe, 

lingüística árabe, historia de la lengua árabe, lexicografía árabe, 

gramática árabe, literatura árabe moderna, traducción e 

interpretación árabe-español. 

 4 SEXENIOS DE INVESTIGACIÓN CONCEDIDOS 

(tramos 1991-1996, 1997-2002, 2003-2008 y 2009-2014) 

 PARTICIPACIÓN EN 6 PROYECTOS DE 

INVESTIGACIÓN FINANCIADOS POR MEC, DGICYT, 

Junta de Andalucía (1999-2012).  

Publicaciones: https://goo.gl/t1N4PE  

Experiencia profesional: 

 

Experiencia en interpretación simultánea desde 2004 hasta la 

fecha, en conferencias, eventos y reuniones internacionales del 

mercado privado, así como en reuniones y encuentros ministeriales 

y judiciales España-Marruecos. 
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